Web: ihmfw.com

OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO

Padre Oscar Sanchez Olvera, CORC
Pdrroco

Padre Rubén Tena Guzman, CORC

Vicario

Padre José Ramon Jiménez, CORC

Vicario

Hna. Silvia Gomez, MCSH

Pastoral Assistant/Asistente Pastoral

Hna. Susana Islas, MCSH

Pastoral Formacion/Asistente de Formacion

BAPTISMS

Preparation in Spanish every 3rd and 4th
Thursday (except December) at 7:00 pm English
preparation and Baptisms will be announced in
bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, and 3rd
Saturday at 11:00 am in Spanish. Please call parish
office.

BAUTISMOS

Platicas en Espafiol cada 3ery 4to jueves, a las
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 1er,
20y 3er sabado del mes a las 11:00 am en
Espafiol. Por favor llame a la oficina parroquial.

MARRIAGES

A minimum of 8 months advance preparation is
needed for marriage at our church. Additionally,
couples must have been registered in the parish
at least 6 months prior to the wedding.

MATRIMONIOS

Se necesita un minimo de 8 meses de preparacion
previa para el matrimonio en nuestra iglesia.
Ademas, las parejas deben haber estado
registradas en la parroquia al menos 6 meses
antes de la boda.

Email: parishoffice@ihmfw.com

CHURCH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
108 E. Hammond St., Fort Worth, TX 76115
(817) 923-6323 « Fax: (817) 607-3113
Mon/Lun-Fri/Vie 9:00 am-4:45 pm

CATECHISM/CATECISMO e« (817) 923-8582
Office Hours: Monday-Thursday 10:00 am-2:00 pm
CCD Office is closed during the summer

Horario de oficina del Catecismo

Lunes-Jueves 10:00 am-2:00 pm

La oficina del Catecismo estd cerrada Durdnte el verano.

MASSES/MISAS
MONDAY-FRIDAY/LUNES A VIERNES
9:30 am & 7:00 pm  Spanish/Espafiol
SATURDAY/SABADO  9:30 am

SUNDAY/MISAS DOMINICALES
SATURDAY/SABADO 5:00 pm Espafiol
SUNDAY/DOMINGO

8:00am  Espaiiol

10:00 am English /Inglés

12:00 pm Espafiol

2:30 pm  Espafiol
6:00 pm  Espafiol
HOLY DAYS OF OBLIGATION

MISAS EN DiAS DE OBLIGACION
Announced in the bulletin the Sunday before
Se anunciaran en el boletin el domingo anterior

RECONCILIATION/CONFESIONES

Sunday during Mass and during Saturday Vigil
Mass based on availability of priests.

Durante cada Misa del Domingo y la vigilia del
Sdbado dependiendo en la disponibilidad de los
sacerdotes.

SICK CALLS

Please call the Parish office.

ATENCION PARA LOS ENFERMOS
Llamar a la oficina parroquial.

CATECHISM

From 1st grade (6 years old) to 10th grade -
includes preparation for First Communion and
Confirmation. Call 817-923-8582.

Three year preparation for First Communion and
three years for Confirmation.

CATECISMO

Desde ler gdo (6 afios) hasta el gdo 10, incluye
preparacién para la primera Comunidn y para la
Confirmacién. Llame al 817-923-8582.Tres afios
de preparacion para la Comunidn y tres afios para
la Confirmacién.

QUINCEANERAS

Upon available dates, reserve with the necessary
deposit. Note that dates are exclusively for
registered families.

QUINCEANERAS

En fechas disponibles, reservar con el depésito
necesario. Tenga en cuenta que las fechas son
exclusivamente para familias registradas.

PARISH REGISTRATION
All parish families should be registered and use
the church envelopes according to their means.

REGISTRACION PARROQUIAL

Todas las familias de la parroquia tienen que estar
registradas y ayudar a la Iglesia usando los sobres
parroquiales segun sus posibilidades.

AMBIENTE SEGURO

SE REQUIERE la Certificacion de Ambiente Seguro
a los empleados y voluntarios adultos ANTES DE
PODER SERVIR EN CUALQUIER MINISTERIO Y DEBE
SER RENOVADA CADA DOS ANOS.



IMMACULATE HEART of MARY CATHOLIC CHURCH

MASS INTENTIONS | INTENCIONES

Sunday May 11, 2025 | Domingo 11 de Mayo de 2025

LECTURAS DE LA SEMANA

Sabado, Mayo 10, 2025 | IV Domingo de Pascua—Vigilia
5:00 PM

Domingo, Mayo 11, 2025 | IV Domingo de Pascua
Sunday, May 11, 2025 | Fourth Sunday of Easter

8:00 AM
10:00 AM

12:00 PM
2:30 PM
6:00 PM

Lunes, Mayo 12, 2025 | Lunes de la IV semana de Pascua
9:30 AM -Por el cumpleafios de Luis Francisco y Athena Esparza
12:00 PM Misa por los enfermos

7:00 PM +Inés Lépez tMaximino Angel

Martes, Mayo 13, 2025 | Martes de la IV semana de Pascua

9:30 AM -Por el cumpleafios de Gabriel Otero
tFilonena Cadania tMaria Apolinar Lépez fTeresa Castro

7:00 PM tRicardo Lépez tIrma Judrez

Miércoles, Mayo 14, 2025 | Fiesta de san Matfas, Apdstol
9:30 AM tRaul Avila Morales

7:00 PM

Jueves, Mayo 15, 2025 | Jueves de la IV semana de Pascua

9:30 AM tAna Marfa Saldivar tManuel Mufioz
7:00 PM
7:30 PM Hora Santa—Danza Sagrados Corazones

Viernes, Mayo 16, 2025 | Viernes de la IV semana de Pascua

9:30 AM -Por la salud de Roberto Otero
tDenise Duran tApuleyo Otero TRosario Ramirez tIsabel Miguel

7:00 PM

Sabado, Mayo 17, 2025 | Sabado de la IV semana de Pascua
9:30 AM -Por el cumpleafios de Alizia Media

3:.00 PM XV afios de Abril Arciniega

Domingo, Mayo 11

He 13, 14. 43-52 | Apoc 7, 9. 14b-17 | Jn 10, 27-30

Lunes, Mayo 12

He 11, 1-18 | He 11, 1-18

Martes, Mayo 13

He 11, 19-26 | Jn 10, 22-30

Miércoles, Mayo 14

He 1, 15-17. 20-26 | Jn 15, 9-17

Jueves, Mayo 15

He 13, 13-25 | Jn 13, 16-20

Viernes, Mayo 16

He 13, 26-33 | Jn 14, 1-6

Sdbado, Mayo 17

He 13, 44-52 | Jn 14, 7-14

READINGS FOR THE WEEK

Sunday, Mayo 11

Acts 13:14 | Rev 7:9, 14-17 | Jn 10:27-30

Monday, Mayo 12

Acts 11:1-18 | Jn 10:1-10

Tuesday, Mayo 13

Acts 11:19-26 | Jn 10:22-30

Wednesday, Mayo 14

Acts 1:15-17, 20-26 | Jn 15:9-17

Thursday, May 15

Acts 13:13-25 | Jn 13:16-20

Friday, May 16

Acts 13:26-33 | Jn 14:1-6

Saturday, May 17

Acts 13:44-52 | Jn 14:7-14

FLORES DEL ALTAR

ALTAR FLOWERS

Las flores del altar son en
Accion de Gracias de
Lesly Garcia

Altar flowers are in Thanksgiving from
Lesly Garcia




POPE FRANCIS INTENTION FOR MAY COLECTA DE OFRENDAS | OFFERINGS
INTENCION DEL PAPA FRANCISO PARA MAYO 5/3/2025-5/4/2025
FOR WORKING CONDITIONS Children’s Fund | Nifios: $1,087

Let us pray that through work, each person might find fulfilment, Building Fund | Construccién: $1,911

families might be sustained in dignity, and that society might be
CAFETERIA

Managed by | Encargado Por Cerrada

humanized.

POR LAS CONDICIONES DE TRABAJO

Oremos para que a través del trabajo se realice cada persona, se

Next Week | Proxima Semana Monaguillos

sostengan las familias con dignidad y se humanice la sociedad.
CCD INFORMATION REGISTRATION

INFORMACION IMPORTANTE DE LOS REGISTROS DEL CCD

ST ANDREW BREAKFAST

The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, May 17,
2025 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with

Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young

When registering for CCD classes, parents must bring their child's
Baptism Certificate and First Communion Certificate. Registration
cannot be completed without these important documents. For any

o _ questions, please contact the parish office.
men in high school and college of the Diocese of Fort Worth to

attend. To reserve your spot, please email Vocations Office

Al inscribi las cl de CCD, | dres deben t | Cer-
at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321. nSCrivllse para 1as clases de » 108 pacres deben traer e Ler

tificado de Bautismo de su hijo/a y el Certificado de Primera Co-

munién. La inscripcion no se podra completar sin estos documen-

El proximo Desayuno de St. Andrew sera el sabado 17 de mayo de ) :
tos importantes. Para cualquier pregunta, por favor contacte la

2025 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El dia comenzara con . )
oficina parroquial.

Misa seguida por el desayuno y camaraderfa. Invitamos a todos los

jovenes varones de la Didcesis de Fort Worth que estén en la es-

. : : L PARISH OFICE CLOSED
cuela secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para

OFICINA PARROQUIAL CERRADA

reservar su lugar, envie un correo electronico a la Oficina de

Vocaciones a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321. The parish office will be closed on Monday, May 26, in observance

of Memorial Day. Regular office hours will resume on Tuesday, May

27. Have a safe and blessed Memorial Day weekend.

La oficina parroquial estara cerrada el lunes 26 de mayo en ob-
servancia de Memorial Day. El horario regular de oficina se
reanudara el martes 27 de mayo. Que tengan un fin de semana

seguro y bendecido del Dia de los Caidos.

Bl B

DIA DE LAS
MADRES

H AP RS

MOTHERSS
DAY




VIVIENDO EL EVANGELIO

TRADICIONES DE NUESTRA FE

El primer dfa de mayo es reconocido como el dia mundial del tra-
bajo y conmemora seis martires de Chicago, quienes fueron fusila-
dos en 1886 cuando la policia traté de impedir una pelea campal
durante una huelga de obreros. Curiosamente esta fecha no es
reconocida por los Estados Unidos pero sf por muchos paises lati-
noaméricanos. En 1954, el Papa Pi6 Xl apoyd los derechos del
obrero incluyendo a san José Obrero en el calendario cristiano. Esta
fiesta celebra y recuerda la doctrina social de la Iglesia catdlica, una
doctrina que insiste que: “El mensaje cristiano no aparta a las per-
sonas de la edificacion del mundo, ni les lleva a despreocuparse del
bien de sus semejantes, sino que les impone esta colaboracion
como un deber” (Gaudiam et Spes 34).

Es justo conmemorar a san José como obrero en el dia mundial del
trabajado, porque este santo varén nos recuerda que al trabajar
uno colabora con Dios en la creacion continua del mundo y de la
humanidad. El trabajo no soélo es derecho humano es una re-
sponsabilidad que se debe tomar con amor al préjimo.

La semana pasada vimos como los discipulos se regocijaban al sufrir
por su fe. Esta semana los vemos alejarse de sus perseguidores y
comenzar a predicar a los gentiles. A pesar de que son expulsados
de la ciudad, todavia estan llenos de alegria (Hechos 13,50-52).
Rechazados por su propia gente, estan felices de que los paganos
no solo los escuchen, sino que también difundan la palabra del Se-
flor. Lo que me parece interesante es que la alegria de los discipulos
proviene de su fracaso en convertir a los lideres judios en Antioquia.
Si esos judios se hubieran convertido en creyentes y no hubieran
rechazado a Pablo y Bernabé, los discipulos probablemente nunca
habrian pensado en predicar a los no judios acerca de Jesus.

Creo que al fallar en convertir a su propia gente, les permitié ver
como el poder de Dios estaba trabajando a favor de ellos. Es por
es0o que su alegria era tan grande. No estaban felicitandose a sf mis-
mos por su buena predicacion, sino que vieron como Dios estaba
haciendo el verdadero trabajo. Eso les quitd la presion de encima
suyo. Podian dejar de preocuparse por cada palabra de su
predicacion, de preguntarse si lucfan lo suficientemente santos co-
mo para impresionar a la gente, o de tener miedo de que alguien se
burlara de ellos (o de hacer una verificacion de antecedentes: “;Ese
no es Saulo, el que persegufa a los seguidores de Jesus? jQué
descaro que ahora piensa que puede ser uno de ellos!”). Nada de
eso importaba, porque sabian que el Espiritu los estaba guiando,
como dice la segunda lectura, “a las fuentes del agua de la vida y
Dios enjugara de sus ojos toda lagrima” (Apocalipsis 7,17). Sabfan
que estaban en las manos de Dios, como escuchamos en el Evan-
gelio (Juan 10,28).

¢Podemos ser como esos discipulos? En lugar de enojarnos por las
frustraciones, ;podemos verlas como una oportunidad para experi-
mentar la gracia de Dios? ¢Dejamos que nuestros fracasos nos dep-
riman, o permitimos que Dios nos ayude a superarlos, ense-
fiandonos a confiar en el Sefior? Cuando la gente nos rechaza, ¢nos
damos por vencidos o confiamos que Dios las va a ayudar? ¢;Nos
avergonzamos de nuestros pecados pasados o estamos agrade-
cidos por el perdén de Dios?

Por supuesto, los discipulos no anduvieron buscando formas de
sufrir, pero si buscaron formas de compartir la gran noticia de que
JesUs ha resucitado de entre los muertos. Pidamos al Sefior que nos
envie el Espiritu para demostrarnos como podemos difundir esa

misma noticia.



LIVING THE GOSPEL

TREASURES FROM OUR FAITH

An ancient title for this Sunday is Dominica in Albis, or “Sunday in
White.” During the Easter Vigil, the newly baptized are invested with
a white garment, a sign that they have put on Christ. At one time,
the garments were worn for a full week of celebration and reflec-
tion, and on this Sunday the newly baptized would appear in their
robes again in their new place among the faithful for Eucharist.

In later centuries, the energy of new life at Easter was largely forgot-
ten, and this Sunday was renamed “Quasimodo Sunday,” or “Low
Sunday.” In recent years, with the recovery of the insight that Easter
is the privileged time for celebrating and renewing baptism, there is
nothing “Low" about this Sunday. At a week’s distance, the beauty
and grace of our Easter celebration is sustained by joyful alleluias,
the blessing and sprinkling of holy water, and the comfort of the
Lord’s presence to us. He is risen, and he summons us together,
opening up the scriptures for us, breaking the bread, filling us with

new life.

In today's Gospel we hear Jesus say three times, “Peace be with you.”
While this was a common greeting, Jesus was using it to remind
them of his saying, “Peace | leave with you; my peace | give to you.
Not as the world gives do | give it to you. Do not let your hearts be
troubled or afraid” (John 14:27). The disciples were hiding in fear, so
they needed reassurance. Jesus gives them that reassurance in three
ways: his resurrection, forgiveness of sins, and a blessing for future
disciples.

Now that he is raised from the dead, they can take heart that no one
can truly hurt them—even death has been overcome. The disciples
had seen Jesus crucified and were afraid any of his followers would
be treated the same way. So when Jesus appeared to them, he
showed them his wounds and let them touch him. He wanted to
show that he was not a ghost (a spirit or vision of someone who is
still dead). He has risen from death and it has no more power over
him. They can now take courage because they will share in the Res-
urrection themselves. Breathing on them, he bestows the Holy Spirit,

source of our courage.

That leads to the second reassurance, forgiveness of sins. Jesus died
to take away our sins; now he shares that with his disciples when he
tells them that they can forgive sins also (John 20:23). Anyone trou-
bled by guilt can be forgiven. The disciples themselves probably felt
that need, since they had deserted Jesus and one even denied
knowing him. As Jesus was sent by his Father, he now sends his
apostles with the mission to free others from sin. We too can forgive
others (and ourselves) knowing that God has forgiven them and us.

Finally, the story of Thomas and his doubts about Jesus' resurrection
gives us some hope. Jesus blesses those who “have not seen and
have believed” (John 20:29). That includes everyone down to the
present generation who has believed on the word of others—from
the apostles in the scriptures to holy people in our own time who
have experienced the Lord in their lives. We often think the apostles
were “more” blessed for having seen and heard Jesus. But Jesus re-
verses that expectation; we are blessed, even two thousand years
after the Resurrection.



INSCRIPCIONES DE CCD 2025-2026 | CCD REGISTRATION 2025-2026

Las inscripciones para el catecismo (CCD) para el afio 2025-2026 seran en Mayo 14 al 16 de Mayo de 6pm a 8pm. Las inscripciones son
solamente para familias registradas /activas por méas de 9 meses. Las familias deberan pasar por la oficina principal la semana del 5 de Mayo
en horario regular de oficina para que les den su pase, solamente se recibirdn familias con pase el dia de las inscripciones. El cupo es limita-
do. La cuota de la inscripcion debe ser pagada el mismo dfa y debe ser en efectivo (cash). Para méas informacion por favor llame a la oficina
parroquial.

Registration for catechism (CCD) for the year 2025-2026 will be on May 14 to May 16 from 6pm to 8pm. Registrations are only for families
registered/activated for more than 9 months. Families must stop by the main office the week of May 5 during regular office hours to receive
their pass. Only families with a pass will be received on registration day. Space is limited. The registration fee must be paid on the same day
and must be in cash. For more information please call the parish office.

e 1 estudiante/Student $60

e 2 estudiantes/Students $110
e 3estudiante/Students $170
e 4 estudiantes/Students $230
e 5 estudiantes/Students $290

Is God calling me?

Get Answers

The Vocation Awareness Program is a weekend of discernment that helps
single Catholic men and women, ages 18-40, find answers to questions they may
have about life as a Priest, Sister, Brother, or Consecrated Lay Woman.

NATIONAL

EUCHARISTIC

PILGRIMAGE




pE HOYOg JUANITO'S TAQUERIA

Auto Sales & Repair IN LOVING Gran variedad de tacos, burritos y mas

: A 7 _ Fin de Semana Menudo
MEMORY OF Lunes y Jueves: 9am-9pm -- Martes:
9am-4pm -- Miercoles: Cerado, Viernes y

Sabado: 8am-10pm - Domingo: 8am-9pm

4150 HeMPHILL 81 7-924-3635

Parishioner

682-385-9999 5 : —
s H(e::)ema;r% :'aga:::aqui! L J d y G | a ﬂ ﬂ ettO

4321 Hemphill St., Fort Worth

MEDICARE HEALTH PLANS

HAVE MEDICARE -
AND MEDICAID? ThankYou Priesthood.com
. = 817.980.1268
HAVE QUEST'OI\'Sp #ThankYou PrleSthOOd funerales-usa.com
ASK US!
SENTINEL GLOBAL SERVICES
: SECURITY GUARD PATROL & INVESTIGATIONS
¢TIENE MEDICARE Looking for top-notch security solutions? Sentinel Global Services is your trusted
Y MEDICAID? partner in providing comprehensive security services tailored to your needs.
¢TIENE «Concerts « Level Il Unarmed Security
PREGUNTAS? O[S4 00] *Weddings AR, - Level lll Armed Security
iLLAMEME! I'_‘. % -Euljtr]ceaneras/Sweet 16 el - Level IV Personal Protection
' : *Parties Officers
817-631-1268 [ + Construction Sites « Security Consultations
»Car Dealerships « Alarm System Installation
. Sequros De Vida +Corporate Security « Background Checks
; Li%e InsUEance +School Security Services « Private Investigator Services
o Planes Funerarios License #C18867501 | Se Habla Espaiiol: 972-652-0554 | Catholic Parishioner

OBAMACARE Funeral Plans

“Qg CenterWell

SENIOR PRIMARY CARE

YOUR SECURITY IS OUR BUSINESS 817-668-0992

ADVERTISE
HERE

Call today to

schedule your v |
tour or book M Promote your Business
an appointment! g &1 AND Support your Parish.

SoanBael Barda Fred Barrera ~ 323-646-7735

4200 South Fwy., Suite 1990 817-239-3396 fbarrera@diocesan.com
Fort Worth, TX 76115 www.CenterWell.com

Complete
New Installation

REePAIR
COMMERCIAL
& RESIDENTIAL

Free Estimates

Salvador Mendez 4 e
Berishioner B ; ﬁmcuman
b

Al fin ” sirviendo la comunidad c!e 817-877-7113 / 682_404_7865

Southside cuando mas nos necesita. Espafiol English

913 E SEMINARY DR, FORT WORTH, TX 76115
817-984-1222 + CARRILLOFUNERALHOMES.COM
FORT WORTH - GRAND PRAIRIE - DALLAS - TYLER
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o CRIMINAL
o INMIGRACION

MEZA LAW FIRM £

EpwArRDO MEZA » ACCIDENTES
ATTORNEY / ABOGADO o FAMILIAR
817.732.6392 e RecLamos
mezalawfirm.com DE TEcHO
300 Burnett St. pE GRANIZO

Ft.Worth, TX 76102

FLOR ALVARADO
Licensed Real Estate Agent
Hablo Espaniol

O s17-897-0209

CARPET+TILE

EWTN.COM/RADIO

BaxqQuetr HaLL

HERRERA HVAC

Heating & Air ConpITIONING
SALES | SERVICES | INSTALLATIONS
COMMERCIAL & RESIDENTIAL
Free air duct cleaning inspection
We Service All Makes & Models
Servicio Entodas Las Marcas y Modelos
15 Years Experience

817-929-9630

'“4\-(- .

&
e, g cON®

TACLASB757R

Eu“
-
£
.@.
www.herrerahvac.com

Gerardo Herrera, Parishoner * herrerahvac@outlook.com

Perez Family Dental

=[Azza,h Mary Perez, DDS =

One Call
One Job

FREE ESTIMATES

Alfombra - Tiles

ManNuUEL Bavona
1320 E. Seminary Dr.

817-927-7773

817 921-4660
401 E. Felix:St.
jefurnituretx@gmail.com

B [ e Property Shop

se habla espanol
direct (817)721-9021

r.avitia.realestate@gmail.com

Rosa Avitia I:E @

Realtor®
RAUDEL FLORES, Agent
o StateFarm

Ofrecemos Seguros de Auto, Casa,
Commercial, y de Vida.
Planes de Retiro y de Colegio.

817-926-9537
4200 S. Frwy, #102, at La Gran Plaza

NEW IMHGE Saldn de Gellesa

Horas: Lunes a Domingo
10am-7pm
817-714-2769

4420 NE 281H ST.
Hawrom Ciry

4002 US-377
Hawrom Ciry

':"

Get this bulletin emailed to
yYou every week.

wo

Simply go to 0 '%
www.DM.CHURCH/5378...0r scan El
o DISCOVERMASS

El Lugar Adecuado
a un Costo Bajo
Llamenos Para

Aser su Reservacion

jF ANTE TOPS Recepcidn Para Bodas
SKP:.I(?g_ERNS Quinceaieras, Fiestas
de Cumplearios, Baby

Todo Tipo de Pisos Showers

Funeral Cenas

817-797-1249

5685 Westcreek Dr. Ste. 331, Fort Worth TX ) i

mypa rlSh Availablé'fer Apple and-Android

Office Hours: Mon.-Thurs. 8:00am-5:00pm
Closed for lunch 1:00-2:00pm

1551 W. Berry, St. Fort Worth
Fax: 817-922-9286

817-922-8552

GRATIS

Corona y Collar

cuando compre un

vestido, y mencione o
tralga este anuncio.
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IRVET 11 oviNG
"mlt I MEMORY OF

Avery
Murphy

Catholic Life Ece’?y Day

www.myParishApp.com
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